
 Na temelju  članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi 

(„Narodne novine. br. 33/01, 60/01-vjerodostojno tumačenje, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 

150/11 i 144/12) i članka 32. Statuta Grada Šibenika („Službeni glasnik Grada Šibenika“, broj 

8/10 i 5/12), Gradsko vijeće Grada Šibenika, na 36. sjednici, od 19. veljače 2013. godine, 

donosi 

 

 

 

 

STATUTARNU ODLUKU  

o izmjenama i dopunama Statuta Grada Šibenika 

 

Članak 1. 

 U Statutu Grada Šibenika („Službeni glasnik Grada Šibenika“, broj 8/10 i 5/12) u 

članku 19. stavku 2. riječi: „polovina mjesnih odbora“ zamjenjuje se riječima: „većina vijeća 

mjesnih odbora odnosno gradskih četvrti“. 

 

Članak 2. 

 Članak 21. mijenja se i glasi: “Ako je raspisivanje referenduma predložila najmanje 

jedna trećina članova Gradskog vijeća, gradonačelnik ili većina mjesnih odbora ili gradski 

četvrti na području grada Šibenika Gradsko vijeće dužno je izjasniti se o podnesenom 

prijedlogu te ako prijedlog prihvati, donijeti odluku o raspisivanju referenduma u roku od 30 

dana od zaprimanja prijedloga. 

 Ako je raspisivanje referenduma predložilo 20% od ukupnog broja birača upisanih u 

popis birača Grada, Gradsko vijeće dostaviti će zaprimljeni prijedlog središnjem tijelu 

državne uprave nadležnom za lokalnu i područnu (regionalnu) samoupravu u roku od 8 dana 

od zaprimanja prijedloga. 

 Ako središnje tijelo državne uprave nadležno za lokalnu i područnu (regionalnu) 

samoupravu utvrdi da je prijedlog ispravan, Gradsko vijeće raspisat će referendum u roku od 

30 dana od zaprimanja odluke.  

 Protiv odluke središnjeg tijela državne uprave kojem je utvrđeno da prijedlog nije 

ispravan nije dozvoljena žalba, već se može pokrenuti upravni spor pred Visokim upravnim 

sudom Republike Hrvatske. 

 Gradsko vijeće može raspisati i savjetodavni referendum o pitanjima iz svog 

djelokruga.“ 

 

Članak 3. 

 Članak 24. mijenja se i glasi: „Odluka donesena na referendumu obvezatna je za 

predstavničko tijelo, osim odluke donesene na savjetodavnom referendumu koja nije 

obvezatna.“ 

 

Članak 4. 

 U članku 32. stavku 1. točka 20. briše se. 

 Dosadašnje točke 21., 22., 23., 24., 25., 26., 27., 28., 29., 30. postaju točke 20., 21., 

22., 23., 24., 25., 26., 27., 28., 29. 

 

Članak 5. 

 U članku 33. stavku 4. riječ: „troškova“ briše se. 

 

 



Članak 6. 

 U članku 36. stavku 3. riječ: „troškova“ briše se. 

 

Članak 7. 

 U članku 37. stavku 1. druga alineja mijenja se i glasi: „ako je pravomoćnom sudskom 

odlukom potpuno lišen poslovne sposobnosti, danom pravomoćnosti sudske odluke,“ 

 U istom članku i stavku četvrta alineja mijenja se i glasi: „ako mu prestane prebivalište 

s područja grada Šibenika, danom prestanka prebivališta,“. 

 Iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi: 

 „Članu Gradskog vijeća kojem prestaje hrvatsko državljanstvo, a koji je državljanin 

države članice Europske unije, mandat ne prestaje na temelju stavka 1. pete alineje ovog 

članka.“ 

 

Članak 8.  

 U članku 44. stavku 1. tekst: „Odbor za Statut i druge normativne akte“, mijenja se i 

glasi: „Odbor za statutarno-pravna pitanja“. 

 

Članak 9. 

 U članku 46. stavku 1. umjesto točke stavlja se zarez i dodaje tekst: „a iznimno i 

zamjenik koji obnaša dužnost gradonačelnika u slučajevima propisanim Zakonom.“ 

 U istom članku u stavku 3. točka 12. mijenja se i glasi :“odlučuje o stjecanju i 

otuđivanju nekretnina i pokretnina Grada Šibenika i raspolaže ostalom imovinom čija 

pojedinačna vrijednost ne prelazi 0,5% iznosa prihoda bez primitaka ostvarenih u godini koja 

prethodi godini u kojoj se odlučuje o stjecanju i otuđivanju nekretnina i pokretnina, odnosno 

raspolaganju ostalom imovinom, a najviše do 1.000.000,00 (jedan milijun) kuna. Stjecanje i 

otuđivanje nekretnina i pokretnina te raspolaganje ostalom imovinom mora planirano u 

proračunu i provedeno u skladu sa zakonom,“ 

 U istom članku i stavku točka 17. mijenja se i glasi: „imenuje i razrješuje predstavnike 

Grada Šibenika u tijelima javnih ustanova, trgovačkih društava i drugih pravnih osoba čiji je 

osnivač Grad, osim ako posebnim zakonom nije drugačije određeno.“ 

 

 

Članak 10. 

 Članak 49. mijenja se i glasi:  „Gradonačelnik u obavljanju poslova iz samoupravnog 

djelokruga Grada: 

- ima pravo obustaviti od primjene opći akt Gradskog vijeća  ako ocijeni da je 

tim aktom povrijeđen zakon ili drugi propis te će u tom slučaju donijeti odluku o obustavi 

općeg akta u roku od 8 dana od donošenja istog i ima pravo zatražiti od predstavničkog tijela 

da u roku od 8 dana od donošenja odluke o obustavi otkloni uočene nedostatke u općem 

aktu. Ako predstavničko tijelo ne otkloni uočene nedostatke, gradonačelnik je dužan bez 

odgode o tome obavijestiti predstojnika ureda državne uprave u županiji i dostaviti mu 

odluke o obustavi općeg akta, 

- ima pravo obustaviti od primjene akt mjesnog odbora odnosno gradske četvrti 

ako ocijeni da je taj akt u suprotnosti sa zakonom, Statutom i općima aktima Gradskog 

vijeća.“ 

  

Članak 11. 

 Članak 52. mijenja se i glasi: “Gradonačelnik i zamjenik/ci gradonačelnika svoju 

dužnost mogu obavljati profesionalno ili volonterski.“ 

 



 

 

Članak 12. 

 Članak 53. mijenja se i glasi: „Gradonačelniku i njegovim zamjenicima mandat 

prestaje po sili zakona: 

- danom dostave pisane ostavke, 

- danom pravomoćne sudske odluke o oduzimanju poslovne sposobnosti, 

- danom pravomoćne sudske presude kojom je osuđen na bezuvjetnu kaznu zatvora 

u trajanju dužem od jednog mjeseca, 

- danom prestanka prebivališta sa područja grada Šibenika, 

- danom prestanka hrvatskog državljanstva sukladno odredbama zakona kojim se 

uređuje hrvatsko državljanstvo, 

- smrću. 

 

 Ako gradonačelniku, nastupom okolnosti iz stavka 1. ovog članka mandat prestane 

prije isteka dvije godine mandata, pročelnik upravnog tijela nadležnog za službeničke 

odnose će u roku od 8 dana obavijestiti Vladu Republike Hrvatske o prestanku mandata radi 

raspisivanja prijevremenih izbora.“ 

  

 

Članak 13. 

 U članku 75. stavku 1. riječ: „gradonačelnik“ zamjenjuje se riječima: „Gradsko 

vijeće“. 

 

Članak 14. 

 U članku 77. stavku 1. riječi: „tajnim glasovanjem“ zamjenjuju se riječima: „većinom 

glasova svih članova“. 

 

Članak 15. 

 Ovlašćuje se Odbor za statutarno-pravna pitanja da izradi pročišćeni tekst Statuta 

Grada Šibenika. 

 

Članak 16. 

 Ova Statutarna odluka o izmjenama i dopunama Statuta Grada Šibenika stupa na 

snagu osmog dana od dana objave u «Službenom glasniku Grada Šibenika», osim članka 4. i 

članka 9. stavka 2. i 3. koji stupaju na snagu na dan stupanja  na snagu odluke o raspisivanju 

prvih sljedećih općih i redovitih izbora za članove predstavničkih tijela jedinica lokalne i 

područne (regionalne) samouprave te općinskih načelnika, gradonačelnika i župana te članka 

7. stavka 3. koji stupa na snagu danom pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji. 

 

KLASA: 012-03/13-01/01 

URBROJ: 2182/01-02-13-2 

Šibenik,19. veljače 2013. 

 

                          GRADSKO VIJEĆE GRADA ŠIBENIKA 

 

 

    PREDSJEDNIK 

 mr. sc. Goran Grguričin,v.r. 

 


